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MODERN DAY JAPAN, 2023
EXT. PARK- MIDDAY
A group of children are playing in the park, one with an Oni mask on,

another with a woman’s face mask, the others throwing beans at the
child with the Oni mask.

CHILDREN
(chanting)
BITA | BB TR ET !
English Translation: Oni go out! Blessings come in!

They are playfully laughing as a crouched figure; the ONI, in old,
traditional Japanese garb, is shown watching them.

Card:
Visuals of Oni Masks, Faces, Symbolism in Japanese Shrines
EXT. BAR ENTRANCE- NIGHT

Man, RIKU stumbles out of a bar, tripping slightly. He moves down the
nearby alleyway, falling to the ground. The man looks up to see the
ONI towering over him.

RIKU
(scared, drunk murmuring)
HEE R BEEOTRWTIERN,

English Translation: Demon! Oni! Please don’t hurt me.

A Tetsubo club appears from the creature’s kimono. The Oni bashes the
club into Riku’s head, causing him to fall fully to the ground. The
club hits Riku again several times. The Oni crouches down and rips
off a piece of Riku’s flesh, taking a bit, some blood dripping down
the Oni’s face.

KENJI, Riku’s friend, comes out of the bar, looking for him.

KENJI
(drunk, mumble shouting)
V71 EZIZWAD T ZITIRVTeD 1729, V7 !
English Translation: Riku! Where are you? I want to go home, let’s
go. Riku!



Kenji turns the corner and looks down the alleyway to see the Oni's
face in the shadows over Riku’s dead body. Kenji drops the phone in
his hand as the Oni stares at him. In a blink of Kenji’s eyes, the

Oni disappears. Kenji runs over to see a pool of blood at his feet

but his friend is gone.

EXT. SCHOOL GROUNDS- DAY

Two girls, EMI and HANA are sitting down together on steps at their
school. Hana’s brother, Kenji, joins them on the steps.

KENJI
WHR A AHSh T ED?

English Translation: Little sister, Emi, how are you doing?

EMT
MAEDGS, SLEIFAIAEKLN 2

English Translation: Same as usual. What do you want brother?

HANA
T, ZATHIE, TAZTTTDN,

English Translation: Yes, hello. Are you well?

KENJI
DNZATFAZCR72W, HULIITVZEATHE LELT, R DBRAAT o714 (0303
WL TERLELL,
English Translation: No, I’'m not fine. Yesterday, Riku died.
Something attacked and killed him after we went drinking.

EMI
EJVN
English Translation: Really?

Kenji nods, sitting down next to them.

HANA
B, ZREHRTT,
English Translation: Brother, I am sorry for your loss.
Hana begins to console her brother, giving him a hug.



EMI
ZOTEEFHICZRAGSETITE NV ET,

FEnglish Translation: I am deeply sorry for your loss.

KENJT
EARS SRS Aoy

English Translation: It is a painful feeling.

EMT
EILT=D—?
English Translation: What happened?

KENJI
WO ZE R, Zhbwink, OLIICHRATRE, BEOZ &, BELELIHAT, Mo
HEzBE->TVWLDZRLETUARNE- T, VI SABRWRLeole, BRITMLIDL 2R
nole, BEEITVWRNESTT, & THHELNTT,

English Translation: I saw the face of Death. Scary face. It
looked like a demon mask. A thing from nightmares. I blinked and
it disappeared. I thought I was hallucinating until I saw blood

covering the ground. Riku was gone. The police knew nothing.

There aren’t any suspects. It is so sad.

EMI
Wi ? LANOEHZRETIZD?2 b r) EHRALoTE, ROEIIEZICTHH
Do

English Translation: An Oni mask? Setsubun just happened, Oni
masks are everywhere.

KENJT
VA TAN

English Translation: There’s no body.

HANA
Z———2 !

English Translation: What?!

KENJT
RANBBRoTLE TITHAEL,
English Translation: It disappeared when the killer did.



EMT
AAIHE !

English Translation: Impossible!

HANA
NFEDHTT, ERBHIVUIERHL7EAH 5, Wik, U7 PFEATHT, SF&o
TR T DI T2
English Translation: Hana is right. If someone died, there would
be a corpse, brother. Are you sure Riku was dead and didn’t
wander off?

Kenji stands up, getting defensive.

KENJI
FIIBAE DR T2 L TWD0E R, ITZ0 EIZLeRATWE, U7 TL
=1 Vo RUMR, AU, 2BEL, V27 0nsnks s Zsicbot,
LZIIFERDOT=DIZ DNA DA ZETH> TWETD, IR W ol 2 & 2L
HoTWET, o o
English Translation: I saw the killer doing something with the
body. He was crouched over it. It was Riku! The body was Riku,
his clothes, his watch, all the same. Riku's blood was
everywhere. The police are doing a DNA match to make sure, but I
know deep down that he is gone..

EMT
IRATRERA LY, A2

English Translation: How terrifying, What now?

EXT. RIVER BANK- EVENING

A fisherman is casting a line out into the river, sitting by the
water’s edge. He is humming to himself as the Oni appears behind
him. As the fisherman starts to reel in his pole, the Oni
disappears. The fisherman bends down and looks into his tackle
box. Above him, the Oni appears again, the club in its hands
above his own head. The Oni bashes the fisherman over the head,
blood slowly appearing in the water.



EXT. STREET (NEAR POLICE STATION)- MORNING

A foot steps in a puddle in the rain. Emi and Hana are walking
down the road, holding hands and come across a billboard with
missing person posters. There are several across all age ranges
but more than usual. The girls see another poster, a warning of
a person at night wearing an Oni mask.

HANA
WEZILY 72T TR E BEnET,

English Translation: I don’t think Riku was the only victim.
Hana touches the paper lightly, investigating.

EMT
Zinh . BT eR ALV F T

English Translation: So, Kansai has a serial killer.

HANA
% 5 fim\ g’ﬁj\o

English Translation: Yeah, maybe.

Hana leans back to her original position. Emi turns a little bit
more towards Hana.

EMI
TN RIZOMRIE C e ie oo b ?

FEnglish Translation: What if it wasn’t a mask that Kenji saw?

HANA
E DD Y
English Translation: What do you mean?

EMI
TNRRTESTH 2 REBAKD DD X I, 7o PITEPMER T, BE bR <iHx
DT LRV -STE - T,
English Translation: What if it was a demon? Like the ones from

folklore. Kenji said the body just vanished, things don’t just
disappear without a trace.



HANA
LrL, RIZFAHTEHY A, AXIFLFEEZL L TWDH, HzlRd7-oll~ A
7ML ET,
English Translation: But Oni aren’t real. People wear masks
while committing crimes to hide their identities.

EMT
PH LIVEEADR, FHRA—HLEEA, PR ENLW, FATENEZE L DL ENT
TET, INTRREZEHELTIZEIY, EENLETT,
English Translation: Maybe, but the information does not match.
Something is off, I can feel it. Trust me on this. We have to be
careful.

HANA
INEFHRIZNL S T, =3, RERLELIERINCEET 2O TL X H N2 /7D
XEEAETZT T, ZOMFITERITEELRET,
English Translation: It seems like you want to investigate this,
FEmi. Why would we get involved in this? We are only high school
students. We should let the police handle this.

Hana looks towards the police station.

HANA
ADPIRZIL L TR WIS ERITRIORREKUCOTTZVELTEY LEEA, $iE
Wi 2 D7, B TE RV LD R,
FEnglish Translation: If a person did not commit the crime, the
police will not care or believe in another outcome. My brother
does not lie, he saw something unexplainable.

EMT
TV, THERNZ M TEXRWRLRT-HNRRLXE TIX R W TT 1?2 NIRRT 5
WZHE L7V, FRICEREIN 220 & X0,

English Translation: Yes, but if the police can’t do anything,
shouldn’t we? People don’t deserve an early death. Especially
when there’s no explanation to it.



EXT. OSAKA CASTLE- DAY

Hana is walking down the road by Osaka Castle, texting on LINE
on her phone. She looks up to see a beautiful woman dressed in
traditional clothing in front of her walking. Hana looks back
down at her phone and hears the woman in front of her stop. Hana
looks up to see the woman turn around and begin to face her.
Hana watches as the woman’s face changes into the face of the
Oni. Hana drops her phone on the ground and takes a step back.
The Oni runs closer to Hana, startling her to the ground,
screaming before it disappears in front of her.

Hana looks around to see other pedestrians staring at her but
the woman was nowhere to be seen.

INT. EMI’'S BEDROOM- AFTERNOON
Hana runs into Emi’s bedroom, sitting down on her bed. Emi sets

down her book as she sees the scared look on Hana’s face, and
hugs her without question.

HANA
fifa /-, =3, funiEn, BEBETLE, Pty afigelrtBoTnE
L7,

English Translation: I saw something, Emi. Something bad. It was
the middle of the day. I thought we'd be safe during the day at
the very least.

EMI
EYNIHIBEHRTT N, ~T 2?2 EILED? Hielidklk?
English Translation: What do you mean, Hana? What happened? Are
you okay?

HANA
TUTVBEELTWEZ EERTZER S, ElFENICEIZ LD,
Fnglish Translation: I think I saw the thing Kenji was talking
about. Or something similar to it.



EMT
B2

English Translation: The Oni?

HANA
UL, Ziud&tETle, HBA#EZ S LI EM RO, Mikide THE
WIZHZFE L, L, ZMEoE, 2, B, 33X THEDbY L, HLITE'ESR
Z—DXIITHAFE LT,

FEnglish Translation: But it was a woman. A woman in a
traditional kimono with a parasol. She looked so ordinary. But
the woman’s face changed, her hair, her eyes, everything. She

looked like a monster.

Hana stands up, ripping herself away from Emi. She holds her
head in her hands, freaking out, pacing.

HANA
H LWL TLUREZEST2? L2 LT VBETALIR? TR IEOESENMINTL
7=
English Translation: Maybe it was a hallucination? It couldn’t
have been the same thing, right? It was just a nightmare or
something.

EMI
DINBIRn, ROZ LGN E R, ZOLDIZ,
English Translation: I’m not sure. We need to find out about the
Oni then, just to be sure.

Emi stands up and shows Hana a collection of books about Oni.

EMT
A AXEBRETRDT -, 0 OITTICR 5, Dl by bhiRl-0O0LERITTH
EMWTEFET,

English Translation: I found these at the library earlier today.
Maybe they can help or at least put your mind at ease.

Emi shows Hana a few books about Oni. She flips to an image of
an Oni in folklore holding a club.



EMI
RITWEF B4 T, AHZEXDERFEC D2 bH Y £, Zm-oTRBW
TLEEW, SRTFERBN LW TIEHY 8 A, SUTEREALIRY, 2
IR DY . AR L TVET,
English Translation: Oni are mischievous and can be evil beings
who eat humans. Just know, you aren’t crazy. My brother isn’t
crazy. There is something here, killing people.

Hana grabs the book from Emi and looks down at the page with a

worried look on her face.
HANA

REZNITIAPRICHZEET 50T FAEHIIANCHENALTWE L, £

Tl AEminod, B0 FE Lk,
FEnglish Translation: Why would it attack me in the middle of the
day? We were surrounded by people. It just..scared me, and left.

EMI
Woid, NHZENTZVELZY T2 TR, WeT a2 L, ANMZ2EMICk
NIEVFTHZEEZHELATVDLEEDNNTWET, S A, TULLRTEEZRTWE
R
English Translation: It is said that they enjoy causing mischief
and terrorizing humans, as well as eating and murdering them.
Maybe, it’s watching you.

Hana stares at Emi, a tear rolling down her cheek, sitting down
next to her, the book in her lap.

HANA
TFRZ R LTCWTTh? LarL, Y2 ZUET H720ICFfMIfME LE L
2

English Translation: It wants to kill me? But..why? What did I do
to deserve that?

EMI
HRTATTNME L EE A, FTHRTEES T SEEEA, HlEEZROT L 0E
B0 ET .

FEnglish Translation: You don’t deserve it. I won’t let it hurt
you. We need to find out how to..



HANA
THEHFLETN2DRTITREHZRT LN TEEIN? THITEBE T,

FEnglish Translation: Kill it? Can you kill an Oni? It’s a demon.

EMT
DB IR,

English Translation: I don’t know.
EXT. ABANDONED AREA- NIGHT

There is a group of dead bodies on the ground, covered in weird
boils and markings, drenched in blood. The Oni is crouching in
the middle of the group, blood dripping down his face. He is
sitting on a dead body below him and it drags a dying person
towards its body. The Oni takes a bite out of them, the human
dying as he devours them. It quickly throws the now dead body on
the ground and a gruff laugh trickles out of his mouth. He
reaches his hand to his mouth to wipe away the blood.

EXT. SCHOOL GROUNDS- DAY

Kenji, Emi and Hana are sitting in a circle, books in the middle
of the three of them. Kenji is showing them an image of a
samurai cutting the head off of an Oni with a katana.

HANA

e 2

FEnglish Translation: Decapitation?

EMI
W73 B 2 0715 TR,

English Translation: Not an easy way to kill something.

KENJI
No TIDBRIR S D2 S MENH Y £, LOHFTICIEYIRLET, RIZEAEE
BN ET. 2RI NELTHHEOTY .
English Translation: A katana. You need to use a katana or
something as sharp. It will send it back to where it came from.
The Oni will leave Kansai, this is what you need.



HANA
ORI T e Ffo TOET, ZIUIRETT, HWHRITH-> TOET,

English Translation: My father has a katana, it is a family
heirloom. We display it in my house.

EMT
D THWWNTT N ?

English Translation: Can we borrow it?

HANA
T, L, TNEATHILENDH D T 02

English Translation: Yes, but should we do this?

In the crowd behind them, the face of the Oni is watching them

with a toothy smile on its face.

KENJI
NF BREFRE R, BITEE R, THUIEETHY, LVEZDAZFKL
F9, THTRTEDLZET RN H Y £, AebiEThlonTrz 3 54
ERH 7,
Fnglish Translation: You saw it, Hana. I saw it. It is real and
it will kill more people. It could kill us. We need to do
something about it.

HANA
4, WRIIEZICWVWETN?

English Translation: Fine. Where do we find the Oni?

EMI
RITAECILIZEATHD Z RO TVWET. MEWORNTEREHFESL 2 &
NTEET. FELWVRWVWEITTORHIRYE.
FEnglish Translation: The Oni are known to live in caves or
mountains. We can lure it there with blood or animal flesh. An
ambush where no one will be.

INT. HANA'S HOME- DAY

Kenji packs a couple of backpacks full of equipment,
flashlights, snacks, etc. Emi is sitting down next to Kenji,



handing him one of the Oni books. Hana is grabbing the katana
off the shelf and unsheathing it to reveal the sharp blade.

HANA
BEbiIInziro 2enTEET L2

English Translation: We can do this, right?

EMI & KENJI
(in unison)
TV, R blidENZETO 2N TEE T

English Translation: Yes, we can do it!
Emi and Kenji stand up, next to Hana. Emi hugs Hana tightly.

EMT
B IhaiTv, ZeTT,

English Translation: We do this and we are safe.
EXT. MOUNTAIN SIDE- NIGHT

Hana, Emi, and Kenji are standing by a street lamp, their
backpacks full of supplies on their back, ready to go. Hana is
nervously biting her thumb nail as Emi is checking the batteries
in her own flashlight. Hana takes out an omamori, kissing it,
hoping for it to bring good luck. Kenji has a small video camera
in his hands, hoping to film the encounter.

EMT
HIITSER T,

English Translation: It's almost midnight.
She looks up in the sky to see a full moon staring back at her.

HANA
NS AR DE R

FEnglish Translation: Look, there is a full moon tonight.

Kenji nods. Emi reaches down into her bag, taking out a large
slab of fresh pork. She takes it out towards the woods near them
and throws it.



Kenji watches Emi as he takes out an onigiri from his backpack.

KENJI
(mouth full)
H o D ERA R T A T 5282 LT B> TWERATL,
English Translation: I didn’t think I’d ever be getting ready to
kill a demon.

Emi walks back over to Kenji and Hana.

EMI
ZAIVCHRIZHIT3 ATV ET,

English Translation: That makes three of us.

Emi hears a hustling sound in the forest. She turns on her
flashlight, pointing it towards the trees where she just left
the meat to see it completely gone.

EMT
TN THIL, IRV, HRELELLD, B<KROLET T BN TT,
English Translation: Whatever it was, 1t took the bait. We
should get going, better to get it over with.

HANA
1TV FELET, 7oy, DN TE s 2

English Translation: Yes, I agree. Kenji, you ready?

KENJI
[EYAN

English Translation: Yeah.
Kenji turns on his video camera, pointing it at the two girls.

KENJI
WEWE B BITIERUT I AT TREIRE TR D N2V ET,

English Translation: We are rolling, officially going to be the
first to film an oni on camera.

HANA

T, BLHR A,
English Translation: Okay, brother.



Hana punches her brother lightly in the shoulder, laughing
slightly. She unsheathes the katana, placing it at her side.

HANA
R TEHT DY FZ2 LA TWLIZT T, FEORNE DA T RETIIHVERE A,

English Translation: I just want peace amongst our town. No
innocent blood should be shed.

Emi gestures for the two to follow her, and they start to walk
into the forest. A low fog begins to swarm around their feet as
they walk further into the darkness.

Kenji records behind them to see a shadowy figure peeking behind
one of the trees in his viewfinder. He looks up to see nothing
there.

KENJT
T, T, ATZEED,

FEnglish Translation: Emi. Hana. I think I saw it.

Emi moves the flashlight over towards where Kenji is standing
still.

EMI
Rz

English Translation: Saw?

KENJI
HAX TLENELT,
English Translation: It disappeared.

HANA

ZIULRLZWTT 1,
English Translation: That’s not good.

Emi and Hana glance around into the depths of the darkness.
Growling sounds surround them, the noise getting closer. Hana
brings the katana up in position to attack.



Kenji moves the camera around and through the viewfinder the
face of the oni appears close up making him drop the camera. He
fumbles to grab it, dropping to the ground to catch it before it
hits the ground.

HANA
TP REDTT ! BREAN, ZOUAZITEmN->TE>TL !
English Translation: Be careful Kenji! Mom said that camera was
expensive!

KENJI
DIPSTHE N ZHAd !

Fnglish Translation: I know! I'm sorry!

Kenji checks the camera for any damages before seeing a pair of
traditional geta in front of him. He looks up to see the oni
standing before him.

KENJI
(nervously)
N, =3, R TAHE,

English Translation: Hana. Emi. I see it.

Kenji looks over to where Hana and Emi were Jjust standing to see
nothing but empty darkness.

KENJI
(scared)
BT NIZEZITNWDD ?

English Translation: Where are you both?

He looks up and sees the Oni grinning. Kenji watches as a Tetsubo
club appears in his grasp. Before Kenji can react, the club
bashes into his head, sending him to the ground. The Oni
continues to bash Kenji’s brains in, the video camera still
recording.



EXT. MOUNTAIN SIDE- MIDNIGHT

Hana and Emi can not see anything around them, a deep fog
encasing them. Kenji is not beside them. A faint sound of a
blunt object hitting the ground appears for a second before
dissipating.

HANA
roY N EZIZNDHD ?
English Translation: Kenji! Where are you?

EMT
WRISZZAZWDITE VRN T FITE B A B T0D b,
FEnglish Translation: The Oni must be here, Hana. It’s watching
us.

Hana holds the katana near her face, carefully taking a swipe
into the dark. Emi moves her flashlight around, trying to swipe
the fog away. She glances at Hana.

EMT
FDFa B> T—HEITHESEL LI,

FEnglish Translation: Take my hand and we move together.

Hana nods, grabbing ahold of her hand, and the two move together
forward in unison. As they move several meters forward, Emi’s
foot hits something.

EMT
HOHNZATD D305, WA 7R,
FEnglish Translation: Something is in front of us. I can’t see
it.

HANA
FZAUIARDE TLEIN?

English Translation: Could it be a tree branch?

Emi reaches her hand down to feel wet blood. She retracts her
hand, lifting it up to the light of her flashlight. Emi sees the
deep red blood in the light and she gasps.



EMT
(scared)

TR TY,
English Translation: It’s a body.

HANA
(worried)
FEAR 2
English Translation: A dead body?

Emi squints her eyes closed and hesitantly reaches down again.
She opens her eyes slightly, moving the flashlight down,
sees the nearly unrecognizable face of Kenji.
covering her mouth to muffle herself.

and
Emi screams out,

HANA

ZIUTIEAR T2
English Translation: Is it a dead body?

Emi stands up to face Hana,

wiping her hand on her skirt, making
sure Hana can’t see it.

EMI
(sad)
ToPTER, T T T PTRITRO NI BT,
English Translation: It’s Kenji. I'm sorry, Hana. I think the
Oni got him.

HANA
(cracked wvoice)
fay 2
English Translation: What?

Emi hugs Hana deeply,

keeping her from looking down on the
ground.

EMT
TOATREN, ARBIZTDAIREN, T,

English Translation: I'm sorry. I'm so sorry, Hana.



HANA
N AR

English Translation: Kenji! Kenji, no!!!

Emi holds Hana up as she cries, her cries quickly turning into a
revengeful scowl.

HANA
ZOFEMEBLIN | FMOFRZ R L CTRIT IR E 58 1302w !
English Translation: I want to kill this monster! No one can
kill my family and get away with it!

EMT
FSZZO@Y | HEBEIATEILRT TR EEA !

English Translation: Exactly! We must act carefully!

Emi holds onto Hana’s face with care.

EMT
A= BITEREL TR B CEONEITH EVE T, WERITAIE00 A, ZARBDOITBITITA
Eiﬁb\ob\b\ﬁ)?
English Translation: We stick together and we stay in position
to attack. No ruthless actions, that won’t help us. Okay?

HANA
[EYAN

English Translation: Yes.

Emi and Hana let go of each other and watch as the fog begins to
clear. Hana gets the katana into position once more and the two
turn to see the Oni standing in a clearing, underneath a large
broken Tori gate. The Oni growls, laughing at the two, blood
still dripping off his club.

EMI
R BB E 2 DS FAT- DI 22N> TWVET,

English Translation: We stand here to defend Kansai from evil.

HANA
DI !

FEnglish Translation: For my brother!



Emi and Hana move forward slowly, making sure to keep their eyes
forward on him. They watch as the Oni disappears from in front
of them. The two girls stand back to back with each other and
wait for an attack to come.

The Oni appears in front of them. Hana manages to slice the
Oni’s shoulder slightly as it digs his claw into Emi’s side. Emi
drops the flashlight and it turns off all together.

Emi punches the Oni’s arm in her stomach, and kicks his hand
holding his club. The Oni steps back gracefully, his claws free
and covered in blood. He licks his hand, drinking in the blood.

Hana looks over at Emi who is clutching her stomach.

HANA
TISARLRTTN?

English Translation: Are you okay, Emi?
Emi nods, glaring out at the Oni.

EMI
ZOMERZEFHZL TLAHD,
Fnglish Translation: Let’s kill this bitch.

Hana readies herself again and Emi takes out her metal kanzashi
hair pin, holding it in her grasp like a weapon.

The Oni moves again, disappearing from the sight of the two
girls. Emi turns around before Hana stabs the Oni in the eye
before being thrown into a tree. Hana is left to fend for
herself. She attempts to slice the Oni across his stomach but
the Oni ducks down, sweeping his leg under Hana, causing her to
fall down, katana sliding away from her across the ground.

Hana rolls over as the Oni tries to grab her. She starts to run
away but the Oni grabs her hair, pulling Hana towards him. She
shoves her elbow into his side, teeth clenching as she tries to
break free.



Emi slowly gets up and runs, grunting in pain, for the katana on
the other side of the clearing.

As the Oni is about to bite Hana’s neck, Emi slices off the
Oni’s hand on her. Hana jumps forward towards Emi and out of his
grasp. The two girls thrust the blade into the Oni’s stomach
together, slowly backing away as blood pours out of its mouth.

The two girls stare at each other with worry before they hear a
loud rumble in front of them. They turn to see the Oni pulling
the sword out of his stomach. He 1lifts his arm up with the
katana in hand and drops it on the ground.

The Oni runs forward with supernatural speed and digs his nails
into Hana’s arm, ripping her shirt and parts of her skin off.
She screams in pain at the injury.

Emi kicks the back of the Oni’s knee, causing him to fall down,
hands still on Hana.

EMT
SRR Iz kT

English Translation: Oni! Oni! Come and get me!

Emi runs towards the katana once again, trying to distract the
Oni from Hana.

The Oni lets go of Hana and disappears. Emi looks around as she
picks up the katana and quickly runs back towards Hana.

Hana gets up, holding onto her shoulder, watching Emi run
towards her. The Oni appears behind Emi, his arms reaching out
to grab Emi’s face. Emi throws the sword out down towards Hana
as she gets taken into the Oni’s arms.

The Oni crouches down, Emi in his hands and he chomps down on
her side, unable to resist his thirst for any longer.

Hana grabs the katana and begins to charge at the Oni as he eats
Emi’s stomach. He is alerted to her movement and raises his head
to look for the other girl.



Hana strikes the Oni in its nape, cutting the monster’s head
off. Blood splatters over Hana’s face as she lands on her knees,
out of breath.

The Oni falls to the ground, the head’s black eyes turned white,
right before it starts to burst into flames.

Hana looks over to see Emi laying down in a pool of her own
blood.

HANA
IS !

English Translation: Emi'!

She lets go of the katana and runs to her friend, scooping her
up in her arms.

HANA
KLFKTTH?

English Translation: Are you okay?

She leans down to hear Emi’s heartbeat there but faint. Hana
puts pressure on her stomach, hoping to stop the blood from
gushing out. Hana reaches into her pocket and fumbles her phone
out. She dials 119.

HANA
R LETT ...

English Translation: I need an ambulance to..



INT. HOSPITAL- DAY

Emi lays in a hospital bed underneath many blankets, iv’s in her
arms, and flowers at her beside. Hana is sitting in the chair
next to her bed, nearly asleep herself.

Emi’s eyes flicker open and she gazes out the window. She
attempts to sit up only to be met by an immense amount of pain.
Emi falls back onto her pillow and this stirs Hana up.

Hana gets up and moves to Emi’s bedside, tears in her eyes.

HANA
I, EETHOR ! Iolz,

English Translation: Emi, you are awake! Thank goodness.
She places her omamori into Emi’s palm.

HANA
(sad whisper)
DIRT=DBIEDBAN TN =D T, EEZENLDNEIN AL TLIZ,
English Translation: Your stomach was open, I wasn’t sure if
you’d make it.

EMT
BIRT=DIINT TRLKRTY, TP a2 TTHARIY,
English Translation: I am okay, thanks to you. I am sorry we
couldn’t save Kenji.

HANA
b,

English Translation: Me too.
Hana sits on Emi’s bed beside her.

HANA
BRI R CEEET OIXRETE o7, RAREEBENOSFAIEL TNDEE o7& 61X
HAFCEREATLER, BREBRIZT VO T2 RELI,
Telling the police everything was difficult. They didn’t believe
me when I said we were trying to protect everyone from a demon,
but the police captain saw Kenji’s wvideo.



EMI
(surprised)
RITE T AT RBIL TN =D 2

English Translation: The Oni was caught on video?

HANA
1T, LU RIZENEREELT20 BUNTZ TN AN DI0ZFbL L7200 T, BE6L
THUIRGEDZETZAH05, BIR OB EF IIT R D B 261 H SNRnWE A9,
Yes, but the captain destroyed it or took it away for the
government’s eyes only. Probably for the best, but Kenji’s
bravery and discovery will go unnoticed from the public eye.

Hana sighs sadly and Emi takes her hand.

EMT
FATEHITEWHLUE T, TR HDO7DICL TN T R TOZETESN, ifElINDH T
Lx9,
English Translation: We will. He will be loved and remembered
for all he did for us.

HANA
O RIFERLEICR D TL XD,

English Translation: Yes, he will be remembered.

Hana leans down and hugs Emi tightly as the two cry quietly to
each other.

The End.



